7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1969
Vyhlasené: 17.04.1969 Casova verzia predpisu ucinna od: 02.05.1969

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

32

VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 12. februara 1969

o Viedenskom dohovore o konzularnych stykoch

Drna 24. aprila 1963 bol vo Viedni dojednany Viedensky dohovor o konzularnych stykoch. V mene
Ceskoslovenskej socialistickej republiky bol Dohovor podpisany v New Yorku 31. marca 1964.
Prezident republiky Dohovor ratifikoval a ratifikacna listina bola 13. marca 1968 uloZena u
generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov, depozitara Dohovoru. Na zaklade svojho
¢lanku 77 ods. 1 Dohovor nadobudol platnost 19. marcom 1967. Pre Ceskoslovensku socialistickti
republiku nadobudol platnost podla ¢lanku 77 ods. 2 12. aprilom 1968. Cesky preklad Dohovoru
sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Marko v. r.
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VIEDENSKY DOHOVOR O KONZULARNYCH STYKOCH
Staty, ktoré su stranami tohto Dohovoru,
pripominajuc, Ze uz od davnych ¢ias sa nadvazuju konzularne styky medzi narodmi,
majuc na zreteli ciele a zasady Charty Organizacie Spojenych narodov tykajuce sa zvrchovane;j
rovnosti Statov, udrziavania medzinarodného mieru a bezpecnosti a podpory priatelskych stykov
medzi narodmi,
suc si vedomé, Ze Konferencia Organizacie Spojenych narodov o diplomatickych stykoch a
imunitach prijala Viedensky dohovor o diplomatickych stykoch otvoreny na podpis 18. aprila
1961,
veriac, Ze medzinarodny dohovor o konzularnych stykoch, vysadach a imunitach taktiez prispeje k
rozvijaniu priatelskych stykov medzi narodmi bez ohladu na rozdielnost ich ustavného a
spolo¢enského zriadenia,
uvedomujuc si, ze ucelom takychto vysad a imunit nie je prospech jednotlivca, ale zabezpecenie
ucinného vykonu funkcii konzularnych tradov v mene ich Statov,
potvrdzujuc, ze pravidla medzinarodného obycajového prava budu aj nadalej platit v otazkach,
ktoré nie su vyslovne upravené ustanoveniami tohto Dohovoru,
dohodli sa takto:
Clanok 1
Definicie
1. Pre ucely tohto Dohovoru maja nasledujuce vyrazy tento vyznam:
a) ,konzularny urad“ je generalny konzulat, konzulat, vicekonzulat alebo konzularne
zastupitelstvo;
b) ,konzularny obvod" je izemie urcené konzularnemu uradu na vykon konzularnych funkcii;
¢) ,veduci konzularneho uradu” je osoba poverena vysielajucim Statom, aby vykonavala povinnosti
spojené s touto funkciou;
d) ,konzularny uradnik” je kazda osoba vratane vediiceho konzularneho uradu poverena v tejto
funkcii vykonom konzularnych funkcii;
e) ,konzularny zamestnanec* je kazda osoba zamestnanad v domacich sluzbach konzularneho
uradu;
f) ,clen sluzobného personalu® je kazda osoba zamestnana v domacich sluzbach konzularneho
uradu;
g) ,Clenovia konzularneho uradu“ st konzularni uradnici, konzularni zamestnanci a ¢lenovia
sluzobného personalu;
h) .clenovia konzularneho personalu“ su konzularni uradnici, okrem veduceho konzularneho
uradu, konzularni zamestnanci a ¢lenovia sluzobného personalu;
i) ,Clen sukromného personalu“ je osoba zamestnana vyluéne v sukromnych sluzbach clena
konzularneho uradu;
j) .konzularne miestnosti“ st budovy alebo ¢asti budov a k nim patriace pozemky, ktoré sa vylu¢ne
pouzivaju na ucely konzularneho uradu bez ohladu na to, kto je ich vlastnikom;
k) ,konzularne archivy“ zahfnaju vsetky listiny, dokumenty, koreSpondenciu, knihy, filmy,
zaznamové pasky a registre konzularneho uradu spolu so Siframi a kodmi, kartotékami a
ktoroukolvek ¢astou zariadenia urcenou na ich ochranu a uloZenie.
2. Konzularni uradnici su dvojakej kategorie, a to konzularni uradnici z povolania a honorarni
konzularni uradnici. Ustanovenia hlavy II tohto Dohovoru sa vzfahuju na konzularne urady
vedené konzularnymi uradnikmi z povolania, ustanovenia hlavy III sa vztahuji na konzularne
urady vedené honorarnymi konzularnymi tradnikmi.
3. Osobitny status ¢lenov konzularneho uradu, ktori st ob¢anmi prijimajuceho statu alebo v nom
trvale sidlia, spravuje sa ¢lankom 71 tohto Dohovoru.
HLAVA 1
Konzularne styky vSeobecne
Cast I
Nadvazovanie a vykonavanie konzularnych stykov
Clanok 2
Nadvazovanie konzularnych stykov
1. Konzularne styky medzi Statmi sa nadvazuji na zaklade vzajomnej dohody.
2. Suhlas pre nadviazanie diplomatickych stykov medzi dvoma Statmi zahfmia, pokial nie je
ustanovené inak, aj suhlas pre nadviazanie konzularnych stykov.
3. Prerusenie diplomatickych stykov samo o sebe nezahinia prerusenie konzularnych stykov.
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Clanok 3

Vykon konzularnych funkcii

Konzularne funkcie vykonavaju konzularne urady. Taktiez ich vykonavaju diplomatické misie v
sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru.

Clanok 4

Zriadenie konzularneho uradu

1. Konzularny urad méze byt zriadeny na tizemi prijimajuceho Statu iba s jeho suhlasom.

2. Sidlo konzularneho uradu, jeho klasifikaciu a konzularny obvod urcuje vysielajuci Stat a
podliehaju schvaleniu prijimajuceho statu.

3. Dodato¢né zmeny sidla konzularneho uradu, jeho klasifikacie alebo konzularneho obvodu moéze
vysielajuci Stat vykonat iba so suhlasom prijimajuaceho statu.

4. Suhlas prijimajiceho Statu je taktiez potrebny v pripade, Ze si generalny konzulat alebo
konzulat Zela zriadit vicekonzulat alebo konzularne zastupitelstvo v inom mieste, nez v ktorom je
sam zriadeny.

5. Predchadzajuci vyslovny suhlas prijimajuceho Statu je potrebny aj na zriadenie uradovne
tvoriacej ¢ast konzularneho uradu, avSak umiestnenej mimo sidla tohto uradu.

Clanok 5

Konzularne funkcie

Konzularne funkcie spocéivaju:

a) v chraneni zaujmov vysielajuceho statu a jeho Statnych prislusnikov, a to tak fyzickych, ako aj
pravnickych osob v prijimajucom State v rozsahu dovolenom medzinarodnym pravom;

b) v podpore rozvoja obchodnych, hospodarskych, kultarnych a vedeckych stykov medzi
vysielajucim a prijimajucim Statom a v inom rozvijani priatelskych stykov medzi nimi v stlade s
ustanoveniami tohto Dohovoru;

c¢) v zistovani stavu a vyvoja obchodného, hospodarskeho, kultirneho a vedeckého Zivota
prijimajuceho Statu vsetkymi zakonnymi prostriedkami a v podavani sprav vlade vysielajuceho
Statu a informacii zainteresovanym osobam;

d) vo vydavani cestovnych pasov a cestovnych dokumentov Statnym prislusnikom vysielajuceho
Statu a viz alebo prislusnych dokumentov osobam prajucim si cestovat do vysielajuceho Statu; e) v
poskytovani pomoci a podpory Statnym prislusnikom vysielajuceho statu, a to tak fyzickym, ako aj
pravnickym osobam;

f) vo vykonavani funkcie notara, civilného matrikara a obdobnych funkcii a vo vykone niektorych
funkcii administrativnej povahy za predpokladu, Ze to nie je v rozpore so zakonmi a predpismi
prijimajuceho statu;

g) v ochrane zaujmov Statnych prislusnikov vysielajuceho Statu, fyzickych i pravnickych oséb, vo
veciach dedicskych na tUzemi prijimajuceho Statu, a to v sulade so zakonmi a predpismi
prijimajuceho statu;

h) v ochrane zaujmov mladistvych a inych oséb, nemajucich plnu spésobilost, ktoré st Statnymi
prislusnikmi vysielajuceho statu, v rozsahu ustanovenom zakonmi a predpismi prijimajuceho
Statu, najma v pripadoch, v ktorych sa vzhladom na tieto osoby pozaduje porucnictvo alebo
opatrovnictvo;

i) v zastupovani Statnych prislusnikov vysielajuceho statu alebo v zabezpecovani ich vhodného
zastupenia pred sudmi a inymi organmi prijimajuceho Statu pri zachovani praxe a procesnych
predpisov platnych v prijimajucom State, s cielom dosiahnut doé¢asné opatrenia na ochranu prav a
zaujmov tychto Statnych prislusnikov v sulade so zakonmi a predpismi prijimajuceho Statu v
pripadoch, v ktorych vzhladom na nepritomnost alebo z inych dévodov uvedeni Statni prislusnici
nie su schopni véas sa ujat obhajovania svojich prav a zaujmov;

j) v dorucovani sudnych a mimosudnych dokumentov alebo vo vybavovani doziadani alebo
povereni na vykonanie dokazu pre sudy vysielajuceho statu v sulade s platnymi medzinarodnymi
dohodami, alebo pokial takéto medzinarodné dohody neexistuju, inym spdsobom, ktory je v sulade
so zakonmi a predpismi prijimajuceho Statu;

k) vo vykone prava dozoru a inSpekcie ustanoveného zakonmi a predpismi vysielajiiceho Statu,
pokial ide o lode majuce prislusnost vysielajuceho Statu, o lietadla registrované v tomto State a o
ich posadky;

1) v poskytovani pomoci lodiam a lietadlam uvedenym v pododseku k) tohto c¢lanku a ich
posadkam, v prijimani hlaseni tykajucich sa plavby lodi, kontrolovania a evidovania lodnych
dokumentov a bez toho, ze by tym bola dotknuta pravomoc organov prijimajuceho statu, vo
vySetrovani vsetkych nehdd, ku ktorym doslo v priebehu plavby, a v rieSeni sporov vsetkych
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druhov medzi kapitanom, doéstojnikmi a namornikmi, pokial to povoluju zakony a predpisy
vysielajuceho Statu;

m) vo vykonavani inych funkcii zverenych konzularnemu uradu vysielajicim Statom, ktoré nie su
zakazané zakonmi a predpismi prijimajiceho Statu alebo proti ktorym prijimajici Stat nepoda
nijaké namietky alebo ktoré sui uvedené v medzinarodnych dohodach platnych medzi vysielajucim
a prijimajucim Statom.

Clanok 6

Vykon konzularnych funkcii mimo konzularneho obvodu

Konzularny uradnik méze v osobitnych pripadoch vykonavat so stihlasom prijimacieho statu svoje
funkcie mimo konzularneho obvodu.

Clanok 7

Vykon konzularnych funkecii v trefom State

Vysielajuci Stat moéze po upovedomeni Statov, ktorych sa to tyka, poverit konzularny urad v
urcitom State vykonom konzularnych funkcii v inom State, pokial niektory z dotknutych Statov
vyslovne proti tomu nepoda namietky.

Clanok 8

Vykon konzularnych funkcii za treti stat

Konzularny urad vysielajuceho statu moéze po prislusSnom upovedomeni prijimajiceho Statu
vykonavat, pokial prijimajuci §tat nepoda namietky, konzularne funkcie v prijimajucom State za
treti Stat.

Clanok 9

Triedy veducich konzularnych tradov

1. Veduci konzularnych uradov st rozdeleni do styroch tried, a to:

a) generalni konzuli;

b) konzuli;

c) vicekonzuli;

d) konzularni agenti.

2. Odsek 1 tohto clanku nijakym spésobom neobmedzuje pravomoc ktorejkolvek zmluvnej strany
ustanovit hodnosti konzularnych turadnikov okrem hodnosti veducich konzularnych tradov.
Clanok 10

Vymenovanie a prijatie veducich konzularnych aradov

1. Veduci konzularnych tradov st vymenuvani vysielajucim Statom a prijimani na vykon svojich
funkcii prijimajucim Statom.

2. Pri zachovani ustanoveni tohto Dohovoru sa formality vymenovania a prijatia veducich
konzularnych uradov spravuju zakonmi, predpismi a zvyklostami vysielajuceho, pripadne
prijimajuceho statu.

Clanok 11

Konzulsky patent alebo oznamenie o vymenovani

1. Vysielajuci stat musi veduceho konzularneho tradu vybavit dokladom vo forme patentu alebo
obdobného dokumentu vo forme patentu alebo obdobného dokumentu vyhotoveného pre kazdé
vymenovanie osobitne, ktory osvedcuje jeho funkciu a v ktorom je spravidla uvedené jeho plné
meno, kategoria a trieda, konzularny obvod a sidlo konzularneho uradu.

2. Vysielajuci stat zasle patent alebo obdobny dokument diplomatickou alebo inou vhodnou cestou
vlade Statu, na uzemi ktorého ma veduci konzularneho uradu vykonavat svoje funkcie.

3. Vysielajuci §tat moZe so suhlasom prijimajiceho Statu zaslat prijimajucemu Statu namiesto
patentu alebo obdobného dokumentu oznamenie obsahujuce udaje pozadované v odseku 1 tohto
clanku.

Clanok 12

Exekvatur

1. Veduci konzularneho uradu je prijimany na vykon svojich funkcii na zaklade privolenia
prijimajuceho Statu nazyvaného exekvatur, nech uz forma privolenia je akakolvek.

2. Stat, ktory odmieta poskytovat exekvatur, nie je povinny oznamit vysielajicemu statu dovody
svojho odmietnutia.

3. S vynimkou ustanoveni ¢lanku 13 a 15 sa veduci konzularneho tiradu neujme svojich funkcii,
pokial nedostane exekvatur.

Clanok 13

Predbezné prijatie veduceho konzularneho uradu

Do dorucenia exekvatur méze byt veduci konzularneho uradu prijaty na vykon svojich funkecii
predbezne. V tomto pripade sa budu pouzivat ustanovenia tohto Dohovoru.
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Clanok 14

Upovedomenie organov konzularneho odvodu

Len ¢o je veduci konzularneho turadu prijaty ¢o aj len predbezne na vykon svojich funkcii,
prijimajuci stat o tom ihned upovedomi prislusné organy konzularneho obvodu. Taktiez zabezpeci
vykonanie nevyhnutnych opatreni, aby veduci konzularneho turadu mohol vykonavat povinnosti
vyplyvajuce z jeho uradu a pozivat vyhody vyplyvajuice z ustanoveni tohto Dohovoru.

Clanok 15

Doc¢asny vykon funkcie veduceho konzularneho uradu

1. V pripade, Ze veduci konzularneho uradu nie je schopny vykonavat svoje funkcie alebo zZe
miesto veduceho konzularneho uradu je uprazdnené, méze doc¢asny veduci uradu doc¢asne konat
ako veduci konzularneho uradu.

2. Diplomaticka misia vysielajuceho statu, alebo ak tento Stat takato misiu v prijimajucom State
nema, veduci konzularneho uradu, alebo ak nie je schopny tak urobit, ktorykolvek prislusny organ
vysielajuceho Statu musi oznamit ministerstvu zahraniénych veci prijimajuceho statu alebo
organu tymto ministerstvom urcenému plné meno docasného veduceho tradu. Toto oznamenie
musi sa spravidla uskuto¢nit vopred. Prijimajici stat méze viazat prijatie docasného veduceho
uradu, pokial nejde o diplomatického zastupcu alebo konzularneho uradnika vysielajuceho statu v
prijimajucom State, na svoj suhlas.

3. Prislusné organy prijimajuceho statu poskytnu docasnému vediicemu uradu pomoc a ochranu.
Pokial vedie urad, vztahuju sa na neho ustanovenia tohto Dohovoru na rovnakom zaklade, ako na
veduceho prislusného konzularneho uradu. Prijimajuci Stat nie je povinny poskytnut do¢asnému
veducemu uradu nijaké vyhody, vysady a imunity, ktoré veduci konzularneho uradu poziva iba v
dosledku podmienok, ktoré do¢asny veduci tiradu nesplna.

4. Ak za okolnosti uvedenych v odseku 1 tohto c¢lanku clen diplomatického personalu
diplomatickej misie vysielajuceho Statu je v prijimajicom State povereny vysielajucim Statom
funkciou doc¢asného veduceho uradu, bude, pokial prijimajuci Stat proti tomu nepoda namietky, aj
nadalej pozivat diplomatické vysady a imunity.

Clanok 16

Poradie veducich konzularnych uradov

1. Veduci konzularnych uradov budu mat poradie v kazdej triede podla datumu udelenia
exekvatur.

2. V pripadoch, v ktorych je veduci konzularneho uradu pred prijatim exekvatur prijaty na vykon
svojich funkcii predbezne, bude vSak jeho poradie urc¢ené podla datumu predbezného prijatia; toto
poradie sa zachova po poskytnuti exekvatur.

3. Poradie medzi dvoma alebo viacerymi veduicimi konzularnych uradov, ktori dostali exekvatur
alebo predbezné prijatie v ten isty den, urcuje sa podla datumu dorucenia ich patentov alebo
obdobnych dokumentov alebo oznameni uvedenych v odseku 3 ¢lanku 11 prijimajiicemu Statu.

4. Docasni veduci uradov maju poradie za vSetkymi veducimi konzularnych tiradov a medzi sebou
podla datumu prevzatia funkcii doc¢asného veduceho uradu, ako je uvedené v oznameniach
zaslanych podla odseku 2 ¢lanku 15.

5. Honorarni konzularni uradnici, ktori si veducimi konzularnych uradov, maju poradie v kazdej
triede po veducich konzularnych uradov z povolania, a to podla pravidiel uvedenych v
predchadzajucom odseku.

6. Veduci konzularnych tradov maju poradie pred konzularnymi uradnikmi, ktori nemaju toto
postavenie.

Clanok 17

Vykon diplomatickych tkonov konzularnymi uradnikmi

1. V state, v ktorom vysielajuci stat nema diplomatickii misiu a nie je zastupeny diplomatickou
misiou tretieho §tatu, méze byt konzularny uradnik povereny vykonom diplomatickych tkonov, ak
s tym suhlasi prijimajuci stat. Konzularny status konzularneho tradnika sa tym nemeni. Vykon
takychto ukonov mu nedava pravo domahat sa diplomatickych vysad a imunit.

2. Konzularny uradnik moézZe po oznameni zaslanom prijimajucemu S§tatu vykonavat funkciu
zastupcu vysielajuceho statu pri ktorejkolvek medzivladnej organizacii. Pri vykone tejto funkcie je
opravneny pozivat vsSetky vysady a imunity poskytované takému zastupcovi na zaklade
medzinarodného obyc¢ajového prava alebo medzinarodnych dohéd; vo vztahu k vykonu svojich
konzularnych funkcii vSak nebude opravneny pozivat vacésie vynatie z jurisdikcie, nezZ na aké ma
pravo konzularny uradnik podla tohto Dohovoru.

Clanok 18

Vymenovanie tej istej osoby za konzularneho uradnika dvoma alebo viacerymi Statmi
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Dva alebo viaceré Staty mézu so suhlasom prijimajiceho §tatu vymenovat ta ista osobu za
konzularneho tiradnika v prijimajucom State.

Clanok 19

Vymenovanie ¢lenov konzularneho personalu

1. Pri zachovani ustanoveni ¢lankov 20, 22 a 23 mozZe vysielajuci Stat slobodne vymenovat ¢lenov
konzularneho personalu.

2. Vysielajuci Stat musi oznamit prijimajucemu Statu plné meno, kategériu a triedu vsetkych
konzularnych uradnikov okrem veducich konzularnych uradov tak, aby tento Stat mal dostatok
¢asu vykonat, pokial si to Zela, svoje prava podla odseku 3 ¢lanku 23.

3. Vysielajuci §tat moéze, pokial to vyZzaduju jeho zakony a predpisy, poziadat prijimajuci stat, aby
poskytol exekvatur konzularnemu uradnikovi, ktory nie je veducim konzularneho uradu.

4. Prijimajuci Stat moze, pokial to vyzaduju jeho zakony a predpisy, poskytnut exekvatur
konzularnemu uradnikovi, ktory nie je vediucim konzularneho tradu.

Clanok 20

Rozsah konzularneho personalu

Ak nie je vyslovna dohoda o rozsahu konzularneho personalu, méze prijimajuci stat pozadovat,
aby sa rozsah personalu udrziaval v medziach, ktoré sam povazuje za rozumné a obvyklé so
zretelom na okolnosti a podmienky v konzularnom obvode a na potreby prislusného konzularneho
uradu.

Clanok 21

Poradie konzularnych tradnikov konzularneho uradu

Poradie konzularnych uradnikov konzularneho tradu a jeho zmeny oznamuje diplomaticka misia
vysielajuceho Statu, alebo ak tento Stat nema takato misiu v prijimajucom State, veduci
konzularneho uradu ministerstvu zahranicnych veci prijimajuceho statu alebo organu urcenému
tymto ministerstvom.

Clanok 22

Obcianstvo konzularnych tradnikov

1. Konzularni tradnici maja byt v zasade statnymi prislusnikmi vysielajuceho Statu.

2. Konzularni tradnici nemoézu byt vymenovani z radov Statnych prislusnikov prijimajuaceho statu,
pokial na to tento stat neda vyslovny suhlas; tento suhlas moéze byt kedykolvek odvolany.

3. Prijimajuci Stat si moéze vyhradit rovnaké pravo, pokial ide o Statnych prislusnikov tretieho
Statu, ktori nie su stiCasne Statnymi prislusnikmi vysielajiceho statu.

Clanok 23

Osoby vyhlasené za non grata

1. Prijimajuci stat moéze kedykolvek oznamit vysielajucemu sStatu, Ze konzularny uradnik je
persona non grata alebo Ze ktorykolvek iny c¢len konzularneho personalu je neprijatelny. V
takomto pripade vysielajuci Stat podla okolnosti bud taku osobu odvola, alebo ukonéi jej funkcie
na konzularnom urade.

2. Ak vysielajuci Stat odmietne alebo opomenie v primeranom c¢ase vyhoviet svojim povinnostiam
podla odseku 1 tohto ¢lanku, méze prijimajuci Stat podla povahy pripadu bud odvolat exekvatur
prislusnej osoby, alebo prestat ju povazovat za ¢lena konzularneho personalu.

3. Osoba vymenovana do funkcie ¢lena konzularneho uradu méze byt vyhlasena za neprijatelnu
skor, nez pride na uizemie prijimajuceho statu, alebo ak je uz na jeho tizemi, nez sa ujme svojich
funkcii na konzularnom urade. V kazdom takomto pripade vezme vysielajuci Stat vymenovanie
spat.

4. V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku nie je prijimajici §tat povinny oznamit
vysielajucemu statu dévody svojho rozhodnutia.

Clanok 24

Oznamenie prijimajucemu Statu o vymenovani, prichode a odchode

1. Ministerstvu zahrani¢nych veci prijimajuceho statu alebo tiradu tymto ministerstvom urcenému
sa bude oznamovat:

a) vymenovanie c¢lenov konzularneho uradu, ich prichod po vymenovani na konzularny urad, ich
definitiviny odchod alebo skonéenie ich funkcii a vSetky iné zmeny, ktoré maja vplyv na ich status
a ktoré moézu nastat pocas ich sluzby na konzularnom urade;

b) prichod a definitivny odchod rodinného prislusnika ¢lena konzularneho uradu, ktory s nim Zije
v spolo¢nej domacnosti, a tam, kde to pripada do uvahy, pripady, v ktorych osoba sa stane alebo
prestane byt takym rodinnym prislusnikom;

¢) prichod a definitivny odchod ¢lenov sukromného personalu a tam, kde to pripada do uvahy,
skoncenie ich sluzby;
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d) zamestnanie a prepustenie osob, ktoré st usadené v prijimajucom State, pokial ide o ¢lenov
konzularneho tradu alebo ¢lenov sikromného personalu pozivajucich vysady a imunity.

2. Prichod a konecny odchod sa bude, pokial mozno, taktiez oznamovat vopred.

Cast II

Ukonc¢enie konzularnych funkecii

Clanok 25

Skonéenie funkcii ¢lena konzularneho uradu

Funkcie clena konzularneho uradu sa koncia okrem iného:

a) oznamenim vysielajuceho Statu prijimajucemu §tatu, Ze funkcie ¢lena konzularneho uradu sa
skongili,

b) odvolanim exekvatur,

¢) oznamenim prijimajuceho Statu vysielajucemu Statu, Ze prijimajuci Stat ho prestal povazovat za
¢lena konzularneho personalu.

Clanok 26

Opustenie tizemia prijimajuceho statu

Prijimajuci §tat poskytne, a to aj v pripade ozbrojeného konfliktu, ¢lenom konzularneho uradu a
¢lenom sukromného personalu, pokial nejde o sStatnych prislusnikov prijimajiceho Statu, a ich
rodinnym prislusnikom zijicim s nimi v spolocnej domacnosti bez ohladu na ich Statnu
prislusnost potrebnu lehotu a pomoc, aby im umoznil pripravu odchodu a ¢o najrychlejsi odchod
po skonéeni ich funkcii. V pripade potreby najmi musi dat k dispozicii nevyhnutné dopravné
prostriedky pre uvedené osoby a ich majetok, pokial nejde o majetok ziskany v prijimajicom State,
ktorého vyvoz je v case odchodu zakazany.

Clanok 27

Ochrana konzularnych miestnosti a archivov a zaujmov vysielajuceho statu za mimoriadnych
okolnosti

1. V pripade prerusenia konzularnych stykov medzi dvoma Statmi:

a) prijimajuci stat bude i v pripade ozbrojeného konfliktu reSpektovat a chranit konzularne
miestnosti spolu s majetkom konzularneho tradu a s konzularnymi archivimi;

b) vysielajuci stat moze zverit starostlivost o konzularne miestnosti spolu s majetkom, ktory sa v
nich nachadza, a konzularnymi archivmi tretiemu Statu, ktory je prijatelny pre prijimajtci stat;

c) vysielajuci stat méze zverif ochranu svojich zaujmov a zaujmov svojich Statnych prislusnikov
tretiemu Statu, ktory je prijatelny pre prijimajuci stat.

2. V pripade docasného alebo trvalého uzavretia konzularneho aradu plati ustanovenie pododseku
a) odseku 1 tohto ¢lanku. Okrem toho

a) v pripade, ze vysielajuci Stat nezastupeny v prijimajicom State diplomatickou misiou ma iny
konzularny urad na tzemi tohto statu, méze byt tento konzularny tirad povereny starostlivostou o
miestnosti uzavretého konzularneho uradu spolu s majetkom a s konzularnymi archivii, ktoré sa
v nich nachadzaju, a so suhlasom prijimajuceho Statu vykonom konzularnych funkcii v
konzularnom obvode tohto konzularneho uradu, alebo

b) v pripade, ze vysielajuci Stat nema ziadnu diplomaticki misiu a iny konzularny urad v
prijimajucom State, platia ustanovenia pododsekov b) a c) odseku 1 tohto ¢lanku.

HLAVA II

Vyhody, vysady a imunity konzularnych uradov, konzularnych uradnikov z povolania a dalSich
¢lenov konzularneho tradu

Cast 1

Vyhody, vysady a imunity konzularneho uradu

Clanok 28

Ulahcenie prace konzularneho tradu

Prijimajuci §tat plne ulahéi vykon funkcii konzularneho uradu.

Clanok 29

Pouzivanie statnej vlajky a statneho znaku

1. Vysielajuci §tat ma pravo pouzivat svoju Statnu vlajku a Statny znak v prijimajucom State v
sulade s ustanoveniami tohto clanku.

2. Statna vlajka vysielajuceho Statu moze sa vyvesit a Statny znak umiestnit na budove
konzularneho uradu a na jeho vchode, na rezidencii veduceho konzularneho uradu a na jeho
dopravnych prostriedkoch, ked sa pouzivaju na sluzobné ucely.

3. Pri vykone prava daného tymto c¢lankom treba prihliadat na zakony, predpisy a zvyklosti
prijimajuceho statu.
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Clanok 30

Umiestnenie

1. Prijimajuci stat ulahci na svojom tizemi v sulade so svojimi zakonmi a predpismi vysielajucemu
Statu ziskat miestnosti nevyhnutné pre jeho konzularny urad alebo mu pomoéze obstarat objekty
na umiestnenie inym spésobom.

2. V pripade nevyhnutnosti konzularnemu tradu taktiez pomoze pri ziskani vhodného ubytovania
pre jeho clenov.

Clanok 31

Nedotknutelnost konzularnych miestnosti

1. Konzularne miestnosti si1 nedotknutelné v rozsahu uvedenom v tomto ¢lanku.

2. Organy prijimajuceho Statu nesmu vstupit do tej ¢éasti konzularnych miestnosti, ktoré sa
vyluéne pouzivaju na pracovné ucely konzularneho turadu, okrem ak so suhlasom veduceho
konzularneho uradu, jeho zastupcu alebo vediiceho diplomatickej misie vysielajuceho statu. V
pripade poziaru alebo inej pohromy vyzadujucej okamziti ochrannu akciu mozno vsak
predpokladat, Ze stihlas vediceho konzularneho uradu bol dany.

3. Pri zachovani ustanovenia odseku 2 tohto ¢lanku ma prijimajuci Stat osobitnu povinnost urobit
vSetky primerané opatrenia na ochranu konzularnych miestnosti proti kazdému napadnutiu alebo
poskodeniu a aby sa zabranilo kazdému ruseniu pokoja konzularneho tradu alebo ujme na jeho
dostojnosti.

4. Konzularne miestnosti, ich zariadenie, majetok konzularneho uradu a jeho dopravné
prostriedky nepodliehaju ziadnej forme rekvizicie pre ti¢ely narodnej obrany alebo verejnej potreby.
Ak ich treba vyvlastnit pre uvedené ucely, musia sa urobit vSetky mozné kroky, aby sa zabranilo
naruSeniu vykonu konzularnych funkcii a vysielajucemu S§tatu musi sa vyplatit okamzita,
primerana a efektivna nahrada.

Clanok 32

Danové oslobodenie konzularnych miestnosti

1. Konzularne miestnosti a rezidencia veduceho konzularneho tradu z povolania, ktorych je
vysielajuci stat alebo ktorakolvek osoba konajiica v jeho mene vlastnikom alebo najomnikom, st
oslobodené od vsetkych celostatnych, oblastnych alebo miestnych dani a poplatkov s vynimkou
poplatkov vyberanych za poskytovanie sluzieb.

2. Danové oslobodenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa nevztahuje na dane a poplatky, ktoré
maju podla zakona prijimajuceho Statu platit osoby vstupujuce do zmluvného pomeru s
vysielajucim Statom alebo s osobou konajtucou v jeho mene.

Clanok 33

Nedotknutelnost konzularnych archivov a dokumentov

Konzularne archivy a dokumenty su vzdy a vSade nedotknutelné.

Clanok 34

Sloboda pohybu

S vyhradou zakonov a nariadeni o oblastiach, do ktorych je pristup zakazany alebo upraveny z
dovodov Statnej bezpecnosti, prijimajici Stat zabezpeci vSetkym clenom konzularneho uradu
slobodu pohybu a cestovania na svojom tizemi.

Clanok 35

Sloboda spojenia

1. Prijimajuci stat povoli a bude chranit slobodu spojenia konzularneho uradu na vsetky uradné
ucely. Pri spojeni s vladou, diplomatickymi misiami a ostatnymi konzularnymi uradmi
vysielajuceho Statu, nech su kdekolvek, mézZze konzularny urad pouzit vSetky vhodné prostriedky
vratane diplomatickych a konzularnych kuriérov, diplomatickych a konzularnych batozin a
kodovanych alebo Sifrovanych sprav. Radiova vysielaciu stanicu méze vSak konzularny urad
zriadit a pouzivat iba so suhlasom prijimajuceho Statu.

2. Uradna korespondencia konzularneho uradu je nedotknutelna. Uradnou koreSpondenciou sa
rozumie vSetka koreSpondencia majuca vztah ku konzularnemu uradu a jeho funkciam.

3. Konzularna batoZina nesmie byt otvorena ani zadrzana. V pripade, Ze prislusné organy
prijimajuceho statu maju vazne dovody, aby sa domnievali, ze batozina obsahuje nieco iné ako
koreSpondenciu, dokumenty alebo predmety uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku, mézu vsak Ziadaft,
aby batozinu otvoril v ich pritomnosti zodpovedny zastupca vysielajuceho statu. Ak organy
vysielajuceho statu takuto Ziadost odmietnu, bude batozina vratena na miesto, odkial pochadza.

4. Zasielky tvoriace konzularnu batozinu musia mat zretelné vonkajsSie oznacenie ich povahy a
mozZu obsahovat iba uradnu koreSpondenciu a dokumenty alebo predmety vyluéne urcené na
uradné pouzitie.
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5. Konzularny kuriér musi byt vybaveny uradnou listinou oznacujucou jeho status a pocet
zasielok tvoriacich konzularnu batoZinu. Bez suhlasu prijimajuceho §tatu nesmie byt ani Statnym
prislusnikom prijimajuceho Statu, ani, pokial nie je Statnym prislusnikom vysielajuceho Statu,
osobou trvale usadenou v prijimajucom S$tate. Pri vykone svojich funkcii pozZiva ochranu
prijimajuceho Statu. Konzularny kuriér poziva osobnu nedotknutelnost a nesmie byt nijakym
spOosobom uvazneny alebo zadrzany.

6. Vysielajuci S§tat, jeho diplomatickd misia a jeho konzularne urady mo6Zu vymenovat
konzularnych kuriérov ad hoc. V tom pripade plati ustanovenie odseku 5 tohto ¢lanku s tym, ze
imunity, ktoré su v nom uvedené, prestanu platit, len ¢o kuriér odovzda doruéitelovi konzularnu
batozinu, ktora mal na starosti.

7. Konzularna batozina moéze sa zverit kapitanovi lode alebo civilného lietadla, ktoré ma pristat na
dovolenom vstupnom letisku. Kapitan bude vybaveny tiradnou listinou oznacujtucou pocet zasielok
tvoriacich konzularnu batozinu, nebude vsak povazovany za konzularneho kuriéra. Po prerokovani
s prislusnymi miestnymi organmi moézZe konzularny urad poslat jedného zo svojich ¢lenov, aby
prevzal uvedenu batozinu priamo a volne od kapitana lode alebo lietadla.

Clanok 36

Spojenie a styk so Statnymi prislusnikmi

1. Aby sa ulahc¢il vykon konzularnych funkcii tykajucich sa Statnych prislusnikov vysielajuceho
Statu:

a) konzularni uradnici majui pravo na spojenie so Statnymi prislusnikmi vysielajiceho statu a na
pristup k nim. Statni prislusnici vysielajuceho Statu maju rovnaké pravo, pokial ide o spojenie s
konzularnymi aradnikmi vysielajuceho statu a o pristup k nim;

b) prislusné organy prijimajuceho Statu budu bez meskania informovat konzularny urad
vysielajuceho Statu o pripadoch, v ktorych v jeho konzularnom obvode Statny prislusnik
vysielajuceho statu bol zatknuty, uvazneny, dany do vazby alebo zadrzany inym sposobom, pokial
o to uvedeny Statny prislusnik poziada. Taktiez kazdu spravu, ktoru urcila pre konzularny urad
osoba, ktora bola zatknuta, je vo vézeni, vo vazbe alebo bola zadrzana, dorucia uvedené organy bez
meskania. Tieto organy musia bez meskania informovat osobu, ktorej sa to tyka, o jej pravach,
ktoré ma podla tohto pododseku;

¢) konzularni uradnici maju pravo navstevovat Statnych prislusnikov vysielajuceho Statu, ktori su
vo vazeni, vizbe alebo su zadrzani, aby s nimi mohli hovorit a zabezpecit ich pravne zastipenie.
TaktieZ maju pravo navstivit ktoréhokolvek Statneho prislusnika vysielajuceho Statu, ktory je vo
vazeni, vo vazbe alebo je zaisteny v ich obvode na zaklade rozsudku. Konzularny turadnik sa vSak
zdrzi konania v mene statneho prislusnika, ktory je vo vizeni, vazbe alebo je zadrzany, v pripade,
Ze Statny prislusnik proti takémuto konaniu vyslovne poda svoje namietky.

2. Prava uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku budu sa vykonavat v sulade so zakonmi a predpismi
prijimajuceho Statu, avsak za predpokladu, ze zakony a predpisy umoznia plné uskutocnenie
cielov, na ktoré sa prava podla tohto ¢clanku poskytli.

Clanok 37

Informovanie v pripadoch smrti, poruénictva alebo opatrovnictva, stroskotania a leteckych nehod
Prislusné organy prijimajuceho statu, ak maju k dispozicii potrebné informacie, st povinné:

a) v pripade smrti Statneho prislusnika vysielajuceho Statu informovat bez meskania konzularny
urad, v obvode ktorého smrt nastala;

b) informovat prislusny konzularny urad bez meSkania o vSetkych pripadoch, v ktorych sa
ukazuje, ze ustanovenie porucnika alebo opatrovnika je v zaujme mladistvého alebo inej osoby
nemajucej plnu spodsobilost, ktori su Statnymi prislusnikmi vysielajuceho §tatu. Podanie tejto
informacie nema vsak vplyv na uc¢innost zakonov a nariadeni prijimajuceho Statu tykajucich sa
ustanovenia porucnika alebo opatrovnika;

¢) bez meskania podat spravu konzularnemu uradu, ktory je najblizsie miestu udalosti, v pripade,
Ze lod majuca narodnost vysielajuceho sStatu, stroskota alebo uviazne v pobreznych lebo
vnutornych vodach prijimajuceho Statu, alebo ze lietadlo registrované vo vysielajicom State
postihne nehoda na tzemi prijimajuceho statu.

Clanok 38

Spojenie s organmi prijimajuceho Statu

Konzularni uradnici sa mézu pri vykone svojich funkcii obracat

a) na prislusné miestne organy svojho konzularneho obvodu;

b) na prislusné ustredné organy prijimajuceho statu, ak to dovoluju zakony, predpisy a zvyklosti
prijimajuceho statu alebo prislusné medzinarodné dohody, a to v rozsahu nimi dovolenom.
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Clanok 39

Konzularne poplatky a davky

1. Konzularny urad méze za konzularne tkony vyberat na tizemi prijimajuceho Statu poplatky a
davky ustanovené zakonmi a predpismi vysielajiiceho statu.

2. Sumy vybraté vo forme poplatkov a davok uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a potvrdenia o
ich zaplateni su oslobodené od vsetkych dani a davok v prijimajuicom State.

Cast II

Vyhody, vysady a imunity konzularnych uradnikov z povolania a dalSich clenov konzularneho
uradu

Clanok 40

Ochrana konzularnych uradnikov

Prijimajuci Stat bude konat s konzularnymi uradnikmi s naleZitou uctou a urobi vsetky vhodné
opatrenia, aby zabranil kazdému utoku proti ich osobe, slobode alebo ddstojnosti.

Clanok 41

Osobna nedotknutelnost konzularnych aradnikov

1. Konzularni uradnici nesmu byt zatknuti alebo vzati do vazby, okrem ak v pripade tazkého
zlo¢inu a na zaklade rozhodnutia prislusného siidneho organu.

2. S vynimkou pripadu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku nesmu byt konzularni uradnici
uvazneni alebo nesmie byt obmedzena ich osobna sloboda, okrem ak pri vykone sudneho
rozhodnutia, ktoré nadobudlo pravoplatnost.

3. Konzularny uradnik musi prist na prislusné organy v pripade, Ze sa proti nemu zacalo trestné
konanie. Konanie sa vSak bude uskutocnovat s nalezitym ohladom na jeho osobu, odévodnenym
jeho uradnym postavenim, a s vynimkou pripadu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku, spoésobom,
ktory by ¢o najmenej narusil vykon konzularnych funkcii. V pripade, Ze za okolnosti uvedenych v
odseku 1 tohto ¢lanku je potrebné vziat konzularneho uradnika do vazby, musi sa konanie proti
nemu zacat v ¢o najkratSom case.

Clanok 42

Oznamovanie zatknutia, vazby alebo stihania

Prijimajtci stat bez odkladu upovedomi vediiceho konzularneho uradu v pripadoch, v ktorych je
clen konzularneho personalu zatknuty, vzaty do vazby alebo ked sa proti nemu zacalo trestné
konanie. Ak sa uvedené opatrenia tykaju veduceho konzularneho uradu, prijimajuci stat o tom
diplomatickou cestou upovedomi vysielajiici Stat.

Clanok 43

Vynatie z jurisdikcie

1. Pokial ide o ukony uskutoc¢nované pri vykone konzularnych funkcii, konzularni uradnici a
konzularni zamestnanci nepodliehaju jurisdikcii sudnych a spravnych organov prijimajuceho
Statu.

2. Ustanovenie odseku 1 tohto ¢lanku sa vSak nevztahuje na civilnopravne konanie:

a) vyplyvajuce zo zmluvy uzavretej konzularnym uradnikom alebo konzularnym zamestnancom,
ktoru vyslovne alebo zrejme nedojednal ako zastupca vysielajiiceho statu; alebo

b) zacaté trefou stranou v pripade Skody vzniknutej v prijimajucom State z nehody spdsobene;j
vozidlom, lodou alebo lietadlom.

Clanok 44

Povinnost podat svedectvo

1. Clenovia konzularneho tradu moézu byt vyzvani, aby ako svedkovia prisli pocas stiidneho alebo
administrativneho konania. Konzularny zamestnanec alebo ¢len sluzobného personalu nesmie s
vynimkou pripadov uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku odmietnut podat svedectvo. V pripade, zZe
tak konzularny uradnik urobi, nesmie sa vo¢i nemu uplatnit Ziadne donucovacie opatrenie alebo
trest.

2. Organ pozadujuci od konzularneho uradnika svedectvo zdrzi sa vmieSavania do vykonu jeho
funkcii. Tam, kde je to mozné, moze prijat svedectvo v jeho rezidencii alebo v konzularnom urade
alebo prijat od neho pisomné svedectvo.

3. Clenovia konzularneho uradu nemaju povinnost podavat svedectvo tykajtce sa veci spojenych s
vykonom svojich funkcii alebo predkladat tiradnu koreSpondenciu a dokumenty tykajuce sa tychto
veci. Taktiez su opravneni odmietnut podat svedectvo ako znalecki svedkovia o prave vysielajuceho
Statu.

Clanok 45

Vzdanie sa vysad a imunit
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1.Vysielajuci §tat sa moéze vzdat ktorejkolvek vysady a imunity ¢lenov konzularneho uradu
uvedenej v clankoch 41, 43 a 44.

2. Vzdanie sa vysad a imunit musi byt vo vSetkych pripadoch, s vynimkou pripadu uvedeného v
odseku 3 tohto ¢lanku, vyslovné a musi sa pisomne oznamit prijimajucemu statu.

3. Ak konzularny uradnik alebo konzularny zamestnanec zacne konanie vo veci, v ktorej by pozival
vynatie z jurisdikcie podla ¢élanku 43, nemoéze sa dovolavat vynatia z jurisdikcie, pokial ide o Zaloby
navzajom suvisiace priamo s hlavnou zalobou.

4. Vzdat sa vynatia z jurisdikcie v civilnych alebo spravnych veciach neznamena vzdat sa tym aj
imunity, pokial ide o exekuény vykon rozsudku; jej sa treba vzdat osobitne.

Clanok 46

Vynatie z registracie cudzincov a povolenia na pobyt

1. Konzularni uradnici a konzularni zamestnanci a clenovia ich rodin byvajtci s nimi v spolo¢nej
domacnosti st vynati zo vsetkych povinnosti ulozenych zakonmi a predpismi prijimajuceho statu
tykajucimi sa registracie cudzincov a povolenia na pobyt.

2. Ustanovenie odseku 1 tohto ¢lanku sa vSak nevztahuje na konzularnych zamestnancov, ktori
nie su stalymi zamestnancami vysielajuceho statu alebo ktori vykonavaju sukromné zarobkové
povolenie v prijimajucom State, a na ich rodinnych prislusnikov.

Clanok 47

Vynatie z povolenia na zamestnanie

1. Clenovia konzularneho uradu su, pokial ide o sluzby vykonavané pre vysielajuci stat, vynati zo
vSetkych povinnosti tykajucich sa povolenia na zamestnanie pozadovaného zakonmi a predpismi
prijimajuceho statu o zamestnavani cudzich pracovnych sil.

2. Clenovia sukromného persondlu konzularnych turadnikov a konzularnych zamestnancov st
vynati z povinnosti uvedenych v odseku 1 tohto c¢lanku v pripade, Zze nevykonavaju ziadne iné
zarobkové povolanie v prijimajtcom State.

Clanok 48

Vynatie zo socialneho zabezpecenia

1. Pri zachovani ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku su ¢lenovia konzularneho tradu, pokial ide o
sluzby, ktoré vykonavaju pre vysielajuci stat, a ich rodinni prislusnici zijiici s nimi v spolocnej
domacnosti vynati z ustanoveni o socialnom zabezpeceni, ktoré platia v prijimajticom State.

2. Vynatie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na ¢lenov siikromného personalu, ktori
su zamestnani len u ¢lenov konzularneho uradu, a to za podmienky:

a) ze nie su Statnymi prislusnikmi prijimajtaceho statu alebo v nom nie su trvale usadeni a

b) Ze sa na nich vztahuju predpisy o socialnom zabezpeceni platné vo vysielajucom alebo v tretom
State.

3. Clenovia konzularneho tradu zamestnavajuci osoby, na ktoré sa nevztahuje vynatie uvedené v
odseku 2 tohto ¢lanku, musia plnif povinnosti, ktoré ukladaju zamestnavatelom ustanovenia o
socialnom zabezpeceni prijimajuceho Statu.

4. Vynatie uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku nevylucuje dobrovolnu ucéast na systéme
socidalneho zabezpecenia prijimajuiceho Statu za predpokladu, Ze ucast na nom prijimajuci Stat
dovoluje.

Clanok 49

Oslobodenie od zdanenia

1. Konzularni uradnici a konzularni zamestnanci a ich rodinni prislusnici zijaci s nimi v spoloc¢nej
domacnosti st oslobodeni od vsetkych dani a poplatkov, a to osobnych alebo vecnych,
celostatnych, oblastnych alebo miestnych s vynimkou:

a) nepriamych dani, ktoré byvaji obvykle zahrnuté do ceny tovaru alebo sluzieb;

b) dani a poplatkov zo sukromnych nehnutelnosti na tzemi prijimajuceho Statu, s vyhradou
ustanoveni ¢lanku 32;

c) pozostalostnych alebo dedicskych poplatkov a poplatkov z prevodu majetku vyberanych
prijimajucim Statom, s vyhradou ustanovenia odseku b) ¢lanku 51;

d) dani a poplatkov zo stikromného prijmu vratane vynosu z kapitalu, ktory ma svoj pramen v
prijimajucom State, a z majetkovych dani vztahujucich sa na investicie vloZzené do obchodnych
alebo finanénych podnikov v prijimajucom State;

e) poplatkov vyberanych za poskytovanie sluzieb;

f) registracnych. sudnych, listinnych, hypoteénych a kolkovych poplatkov, s vyhradou ustanoveni
clanku 32.

2. Clenovia sluzobného personalu su oslobodeni od dani a poplatkov zo mzdy, ktort dostavaju za
svoje sluzby.
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3. Clenovia konzularneho uradu, ktori zamestnavajua osoby, ktorych mzdy alebo platy nie sa
vynaté z dane z prijmov v prijimajicom State, musia plnit povinnosti, ktoré zakony a nariadenia
tohto Statu ukladaju zamestnavatelom v stuvislosti s vyberanim dane z prijmov.

Clanok 50

Oslobodenie od colnych davok a prehliadky

1. Prijimajuci stat bude v sulade so zakonmi a nariadeniami, ktoré prijme, povolovat dovoz a
poskytovat oslobodenie od vSetkych colnych davok, dani a s tym suvisiacich poplatkov okrem
poplatkov za skladovanie, prepravu a podobné sluzby:

a) pri predmetoch urcenych pre iradnu potrebu konzularneho tiradu; b) pri predmetoch urcenych
pre osobnu potrebu konzularnych uradnikov a ich rodinnych prislusnikov zijucich s nimi v
spolocnej domacnosti vratane predmetov urcenych pre ich zaciato¢né zariadenie. Predmety urcené
na spotrebu nesmu presiahnut mnozstvo nevyhnutné na priamu spotrebu prislusnych osoéb.

2. Konzularni zamestnanci budu pozivat vysady a oslobodenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
pokial ide o predmety dovezené v case ich prvého nastupu do tradu.

3. Osobné batoziny sprevadzajuce konzularnych uradnikov a ich rodinnych prislusnikov zijucich s
nimi v spolo¢nej domacnosti su oslobodené od prehliadky. M6zu byt prehliadnuté iba v pripade, Ze
su vazne dovody pre domnienku, ze obsahuju iné predmety nez uvedené v pododseku b) odseku 1
tohto clanku alebo predmety, dovoz alebo vyvoz ktorych je zakazany zakonmi a predpismi
prijimajuceho statu alebo na ktoré sa vztahuju jeho zdkony a predpisy o karanténe. Uvedena
prehliadka musi sa vykonat v pritomnosti konzularneho uradnika alebo jeho rodinného
prislusnika.

Clanok 51

Majetok clena konzularneho tiradu alebo jeho rodinného prislusnika

Prijimajuci stat v pripade smrti ¢lena konzularneho tradu alebo ¢lena jeho rodiny zijiiceho s nim v
spolocnej domacnosti

a) povoli vyvoz hnutelného majetku zosnulého s vynimkou majetku, ktory bol ziskany v
prijimajucom State a ktorého vyvoz bol zakazany v case jeho smrti;

b) nebude vyberat celoStatne, oblastné alebo miestne pozostalostné alebo dedi¢ské poplatky a
poplatky z prevodu majetku, pokial ide o hnutelny majetok, ktory bol na tzemi prijimajuceho
Statu iba v doésledku pobytu zosnulého v tomto State ako clena konzularneho uradu alebo
rodinného prislusnika ¢lena konzularneho uradu.

Clanok 52

Oslobodenie od osobnych sluzieb alebo povinnosti

Prijimajuci stat oslobodi ¢lenov konzularneho tiradu a ich rodinnych prislusnikov zijucich s nimi v
spolocnej domacnosti od vsetkych osobnych sluzieb, vSetkych verejnych sluzieb kazdého druhu a
od vojenskych povinnosti, ako su rekvizicie, vojenské kontribucie a ubytovanie.

Clanok 53

Zaciatok a koniec konzularnych vysad a imunit

1. Kazdy ¢len konzularneho uradu bude pozivat vysady a imunity uvedené v tomto Dohovore od
svojho vstupu na uzemie prijimajuceho Statu s cielom prevzatia svojho uradu, alebo pokial uz je
na jeho uzemi, od casu, ked sa ujme svojich povinnosti na konzularnom turade.

2. Rodinni prislusnici clena konzularneho tradu zijuci s nim v spolo¢nej domacnosti a clenovia
jeho sukromného personalu budu pozivat vysady a imunity uvedené v tomto Dohovore odo dna,
ked uvedeny clen konzularneho tradu poziva vysady a imunity podla odseku 1 tohto ¢lanku, alebo
odo dna ich vstupu na uzemie prijimajuceho Statu, alebo odo dna, ked sa stanu prislusnikmi jeho
rodiny alebo ¢lenmi jeho sikromného personalu, a to podla toho, ktory den je neskorsi.

3. Ked sa skonéili funkcie ¢lena konzularneho uradu, konéia sa jeho vysady a imunity a vysady a
imunity jeho rodinného prislusnika zijuceho s nim v spoloc¢nej domacnosti alebo c¢lena jeho
sukromného personalu, a to obvykle v case, ked osoba, ktorej sa to tyka, opusti prijimajuci stat,
alebo po uplynuti primeranej lehoty, v ktorej ma krajinu opustit, podla toho, k ¢omu déjde skor,
potrvaju vsak po tuto dobu i v pripade ozbrojeného konfliktu. Vysady a imunity oséb uvedenych v
odseku 2 tohto ¢lanku skoncia sa v ¢ase, ked tieto osoby prestanu patrit k domacnosti alebo ak
opustia sluzbu u ¢lena konzularneho uradu, avSak v pripade, Ze uvedené osoby hodlaju opustit
Stat v primeranej lehote, ich vysady a imunity potrvaju do ich odchodu.

4. Pokial ide o ukony uskutocnované konzularnym uradnikom alebo konzularnym zamestnancom
pri vykone ich funkcii, potrva vSak ich vynatie z jurisdikcie bez ¢asového obmedzenia.

5. V pripade smrti ¢lena konzularneho uradu budu jeho rodinni prislusnici byvajuci s nim v
spoloénej domacnosti aj nadalej pozivat vysady a imunity, ktoré im patria, do ¢asu, kym opustia
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prijimajuci stat alebo kym uplynie primerana lehoty umoznujica im, aby tak urobili, a to podla
toho, k comu dojde skor.

Clanok 54

Zavazky tretich statov

1. V pripade, ze konzularny uradnik prechadza tizemim tretieho statu, ktory mu udelil vizum, ak
by bolo potrebné alebo ak sa na jeho tizemi zdrziava, aby mohol prevziat svoj irad alebo sa vratit
do svojho uradu alebo vysielajuceho statu, poskytne mu treti Stat vSetky imunity potrebné na
zabezpecenie jeho prechodu alebo navratu, ktoré mu patria podla ostatnych clankov tohto
dohovoru. To isté plati v pripade ktoréhokolvek jeho rodinného prislusnika zijuceho s nim v
spolocnej domacnosti a pozivajuceho také vysady a imunity, ktory sprevadza konzularneho
uradnika alebo cestuje sam, aby sa k nemu pripojil alebo sa vratil do vysielajuceho statu.

2. Za okolnosti obdobnych tym, ktoré st uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, nebude treti Stat branit
v prechode cez vlastné uzemie ostatnym clenom konzularneho uradu alebo ich rodinnym
prislusnikom zijucim s nimi v spolo¢nej domacnosti.

3. Tretie Staty poskytnu uradnej koreSpondencii a ostatnym uradnym oznameniam v tranzite
vratane kodovanych a Sifrovanych prav rovnaku volnost a ochranu, ktoru je prijimajuci stat
povinny poskytnut podla tohto Dohovoru. Poskytnu konzularnym kuriérom, ktori dostali vizum,
pokial je vizum potrebné, a konzularnej batozine v tranzite tu istu nedotknutelnost a ochranu,
ktoru je povinny poskytnut podla tohto Dohovoru prijimajuci Stat.

4. Zavazky tretich Statov podla odsekov 1, 2 a 3 tohto ¢lanku sa vztahuju aj na osoby, ktoré su
uvedené v tychto odsekoch, a na uradné oznamenia a konzularne batoziny, ktoré sa dostanu na
uzemie tretieho statu v dosledku vysSsej moci.

Clanok 55

Zachovavanie zakonov a predpisov prijimajuceho Statu

1. Bez ujmy na ich vysadach a imunitach je povinnostou vsetkych oséb pozivajucich vysady a
imunity dbat na zakony a predpisy prijimajuceho Statu. TaktieZ maju povinnost nevmiesavat sa do
vnutornych veci prijimajuceho statu.

2. Konzularne miestnosti sa nesmu pouzivat spdosobom, ktory by bol v rozpore s vykonom
konzularnych funkcii.

3. Ustanovenia odseku 2 tohto ¢lanku nevyluc¢uji moznost umiestnit uradovne inych institucii
alebo organizacii v casti budovy, v ktorej st konzularne miestnosti, za predpokladu, ze miestnosti,
ktoré su im urcené, sui oddelené od miestnosti pouzivanych konzularnym turadom. V takomto
pripade sa uvedené uradovne nebudu povazovat pre ucely tohto Dohovoru za ¢ast konzularnych
miestnosti.

Clanok 56

Poistenie proti Skodam sposobenym tretim osobam

Clenovia konzularneho turadu budu dbat na povinnosti ulozené zakonmi a predpismi
prijimajuceho Statu, pokial ide o poistenie proti Skodam spdsobenym tretim osobam pri prevadzke
vozidla, lode alebo lietadla.

Clanok 57

Osobitné ustanovenia tykajiice sa sukromného zarobkového povolania

1. Konzularni tradnici z povolania nebudu v prijimajucom State vykonavat pre svoj osobny zisk
Ziadnu profesionalnu alebo obchodnu ¢innost.

2. Vysady a imunity uvedené v tejto hlave sa nebudu poskytovat:

a) konzularnym zamestnancom alebo Clenom sluzobného personalu, ktori vykonavaju akékolvek
zarobkové povolanie v prijimajtcom State;

b) rodinnym prisluSnikom os6b uvedenych v pododseku a) tohto odseku alebo c¢lenom ich
sukromného personalu;

c) rodinnym prislusnikom c¢lena konzularneho turadu, ktori sami vykonavaju akékolvek zarobkové
povolanie v prijimajucom State.

HLAVA III

Postavenie honorarnych konzularnych uradnikova konzularnych turadov vedenych tymito
uradnikmi

Clanok 58

Vseobecné ustanovenia o vyhodach, vysadach a imunitach

1.Clanky 28, 29, 30, 34, 35, 36, 37, 38 a 39, odsek 3 ¢lanku 54 a odseky 2 a 3 ¢lanku 55 sa
vztahuju na konzularne urady vedené honorarnym konzularnym uradnikom. Okrem toho sa
vyhody, vysady a imunity tychto konzularnych tiradov spravuju ¢lankami 59, 60, 61 a 62.
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2.Clanky 42 a 43, odsek 3 ¢lanku 44, ¢lanky 45 a 53 a odsek 1 ¢lanku 55 sa vztahuju na
honorarnych konzularnych tradnikov. Okrem toho sa vyhody, vysady a imunity tychto
konzularnych tradnikov spravuju ¢lankami 63, 64, 65, 66 a 67.

3. Vysady a imunity uvedené v tomto Dohovore sa neposkytuju rodinnym prislusnikom
honorarneho konzularneho uradnika alebo konzularneho zamestnanca zamestnaného na
konzularnom urade vedenom honorarnym konzularnym uradnikom.

4. Zasielanie konzularnych batozin medzi dvoma konzularnymi uradmi umiestnenymi v roznych
Statoch a vedenymi honorarnymi konzularnymi tradnikmi nie je dovolené bez sthlasu obidvoch
prislusnych prijimajucich statov.

Clanok 59

Ochrana konzularnych miestnosti

Prijimajtici Stat urobi také opatrenia, ktoré st nevyhnutné na ochranu konzularnych miestnosti
konzularneho turadu vedeného honorarnym konzularnym uradnikom pred napadnutim alebo
poskodenim a na to, aby sa zabranilo rusSeniu pokoja konzularneho tradu alebo ujme na jeho
dostojnosti.

Clanok 60

Oslobodenie od zdanenia konzularnych miestnosti

1. Konzularne miestnosti konzularneho tradu vedeného honorarnym konzularnym uradnikom,
ktorych je vysielajuici Stat vlastnikom alebo najomnikom, st oslobodené od vsetkych celostatnych,
oblastnych alebo miestnych dani a davok kazdého druhu s vynimkou tych, ktoré sa vyberaju za
poskytovanie sluzieb.

2. Oslobodenie od zdanenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa nevztahuje na dane a poplatky,
ktoré maju podla zakonov a predpisov prijimajuceho Statu platit osoby vstupujice do zmluvného
pomeru s vysielajucim Statom.

Clanok 61

Nedotknutelnost konzularnych archivov a dokumentov

Konzularne archivy a dokumenty konzularneho uradu vedeného honorarnym konzularnym
uradnikom su vzdy a vSade nedotknutelné za predpokladu, ze si1 ulozené oddelene od ostatnych
listin a dokumentov, a to osobitne od sukromnej koreSpondencie vediiceho konzularneho uradu a
vsetkych osob, ktoré s nim pracuju, a od materialov, knih a dokumentov tykajucich sa ich
povolania alebo obchodu.

Clanok 62

Oslobodenie od colnych davok

Prijimajuci Stat bude v sulade so zakonmi a nariadeniami, ktoré prijme, povolovat dovoz a
poskytovat oslobodenie od vSetkych colnych davok, dani a s tym suvisiacich poplatkoch, okrem
poplatkov za skladovanie, prepravu a podobné sluzby pri dalej uvedenych predmetoch za
predpokladu, ze st urcené na uradnu potrebu konzularneho uradu vedeného honorarnym
konzularnym uradnikom; tyka sa to Statnych znakov, vlajok, vyvesnych Stitov, pecati a peciatok,
knih, turadnych tlacovin, utradného nabytku, utradného vybavenia a obdobnych predmetov
dodavanych vysielajucim Statom alebo na jeho podnet konzularnemu uradu.

Clanok 63

Trestné konanie

Honorarny konzularny uradnik musi prist na prislusné organy, ak sa proti nemu zacalo trestné
konanie. Konanie sa vSak bude uskutocnovat s nalezitym ohladom na jeho osobu, odévodnenym
jeho uradnym postavenim, a pokial nie je zatknuty alebo vo vazbe, sposobom, ktory by co
najmenej narusil vykon konzularnych funkcii. Ak je nevyhnutné vziat honorarneho konzula do
vazby, musi sa konanie proti nemu zacat v ¢co najkratSom case.

Clanok 64

Ochrana honorarnych konzularnych tradnikov

Prijimajuci §tat ma povinnost poskytniit honorarnemu konzularnemu uradnikovi ochranu, ktora
vyzaduje jeho uradné postavenie.

Clanok 65

Vynatie z registracie cudzincov a z povolenia pobytu

Honorarni konzularni uradnici, pokial nevykonavaju pre svoj osobny zisk aktikolvek profesionalnu
alebo obchodnu ¢innost v prijimajucom State, s oslobodeni od vsetkych povinnosti uloZenych
zakonmi a predpismi prijimajuceho statu tykajucimi sa registracie cudzincov a povolenia pobytu.
Clanok 66

Oslobodenie od zdanenia



32/1969 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 15

Honorarny konzularny uradnik je oslobodeny od vsetkych dani a davok z odmien a prijmov, ktoré
dostava od vysielajuceho statu vzhladom na vykon konzularnych funkcii.

Clanok 67

Oslobodenie od osobnych sluzieb a povinnosti

Prijimajtici Stat oslobodi honorarnych konzularnych uradnikov od vsetkych sluzieb, vSetkych
verejnych sluzieb kazdého druhu a od vojenskych povinnosti, ako su rekvizicie, vojenské
kontribtuicie a ubytovanie.

Clanok 68

Fakultativna povaha institicie honorarnych konzularnych uradnikov

Kazdy stat ma pravo slobodne rozhodnut, ¢i bude vymenuvat alebo prijimat honorarnych
konzularnych tradnikov.

HLAVA IV

VSeobecné ustanovenia

Clanok 69

Konzularni agenti, ktori nie st veduicimi konzularnych tiradov

1. Kazdy stat ma pravo slobodne rozhodnut, ¢i bude zriadovat alebo povolovat konzularne
zastupitelstva spravované konzularnymi agentmi, ktorych vysielajuci Stat nevymenoval za
veducich konzularnych tradov.

2. Podmienky, za ktorych konzularne zastupitelstva uvedené v odseku 1 tohto clanku moézu
vykonavat svoju ¢innost, a vysady a imunity, ktoré budu pozivat konzularni agenti, ktorym tieto
zastupitelstva boli zverené, urcia sa na zaklade dohody medzi vysielajucim a prijimajiicim Statom.
Clanok 70

Vykon konzularnych funkcii diplomatickymi misiami

1. Ustanovenia tohto Dohovoru sa vztahuju, pokial to suvislost dovoluje, taktieZ na vykon
konzularnych funkcii diplomatickymi misiami.

2. Mena clenov diplomatickej misie poverenych pracou v konzularnych oddeleniach alebo inak
poverenych vykonom konzularnych funkcii misie treba oznamovat ministerstvu zahraniénych veci
prijimajuceho statu alebo organu urcenému tymto ministerstvom.

3. Pri vykone konzularnych funkcii sa diplomaticka misia méze obracat:

a) na miestne organy konzularneho obvodu;

b) na ustredné organy prijimajuceho Statu, pokial to dovoluju zakony, predpisy a zvyklosti
prijimajuceho statu alebo prislusné medzinarodné dohody.

4. Vysady a imunity clenov diplomatickej misie uvedenych v odseku 2 tohto ¢clanku sa budu aj
nadalej spravovat pravidlami medzinarodného prava tykajucimi sa diplomatickych stykov.

Clanok 71

Obcania prijimajuceho Statu a osoby v nom trvale usadené

1. Konzularni uradnici, ktori su statnymi prislusnikmi prijimajiceho statu alebo st v nom trvale
usadeni, pozivaju, pokial im prijimajici Stat neposkytne dalSie vyhody, vysady a imunity, iba
vynatie z jurisdikcie a osobnu nedotknutelnost v suvislosti s tradnymi tukonmi pri vykone ich
funkcii a vysady uvedené v odseku 3 ¢lanku 44. Pokial ide o tychto konzularnych uradnikov, je
prijimajuci Stat taktiez viazany povinnostou uvedenou v ¢lanku 42. Ak je proti uvedenému
konzularnemu uradnikovi zacaté trestné konanie, bude sa s vynimkou pripadu, ze uradnik je
zatknuty alebo vo véazbe, uskuto¢novat spoésobom, ktory by ¢o najmenej narusil vykon
konzularnych funkcii.

2. Ostatni ¢lenovia konzularneho uradu, ktori su Statnymi prislusnikmi prijimajtaceho statu alebo
su v nom trvale usadeni, a ¢lenovia ich rodin, ako aj rodinni prislusnici konzularnych uradnikov
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku pozivaju vyhody, vysady a imunity iba v rozsahu, v akom im
ich poskytne prijimajici Sstat. Rodinni prislusnici c¢lenov konzularneho turadu a clenovia
sukromného personalu, ktori st sami Statnymi prislusnikmi prijimajuceho statu alebo st v nom
trvale usadeni, taktiez pozivaju vyhody, vysady a imunity iba v rozsahu, v akom im ich poskytne
prijimajuci Stat. Prijimajuci Stat vSak bude vykonavat svoju jurisdikciu nad uvedenych osobami
takym spdésobom, aby neodévodnene nebranil vykonu funkcii konzularneho uradu.

Clanok 72

Zakaz diskriminacie

1. Pri vykonavani ustanoveni tohto Dohovoru nebude prijimajaci Stat robit rozdiel medzi
jednotlivymi Statmi.

2. Za diskriminaciu sa vSak nepovazuje:

a) ak prijimajuci stat vykonava niektoré z ustanoveni tohto Dohovoru v obmedzenom rozsahu,
pretoze sa v obmedzenom rozsahu vykonava aj voci jeho misii vo vysielajicom State;
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b) ak na zaklade obycaje alebo podla dohody si Staty vzajomne poskytuju priaznivejsie
zaobchadzanie, nez aké je pozadované ustanoveniami tohto Dohovoru.

Clanok 73

Vztah medzi tymto Dohovorom a inymi medzinarodnymi dohodami

1. Ustanovenia tohto Dohovoru sa nedotykaju inych medzinarodnych dohod, ktoré su v platnosti
medzi ich zmluvnymi Statmi.

2. Nijaké ustanovenie tohto Dohovoru nebrani Statom, aby dojednavali medzinarodné dohody
potvrdzujuce, doplnajuce, rozsirujuce alebo rozmnozujuce jeho ustanovenia.

HLAVA V

Zaverecné ustanovenia

Clanok 74

Podpis

Tento Dohovor bude otvoreny na podpis vsetkym statom, ktoré st ¢lenmi Organizacie Spojenych
narodov alebo niektorej odbornej organizacie alebo stranami Statitu Medzinarodného studneho
dvora, a ktorémukolvek inému Statu, ktorého vyzve Valné zhromazdenie Organizacie Spojenych
narodov, aby sa stal stranou Dohovoru, a to: do 31. oktébra 1963 na Spolkovom ministerstve
zahranicnych veci Rakuskej republiky a potom do 31. marca 1964 v sidle Organizacie Spojenych
narodov v New Yorku.

Clanok 75

Ratifikacia

Tento Dohovor podlieha ratifikacii. Ratifikaéné listiny budu uloZené u generalneho tajomnika
Organizacie Spojenych narodov.

Clanok 76

Pristup

Tento Dohovor bude otvoreny na pristup pre ktorykolvek stat, ktory patri do niektorej zo Styroch
kategorii uvedenych v clanku 74. Listiny o pristupe budu ulozené u generalneho tajomnika
Organizacie Spojenych narodov.

Clanok 77

Nadobudnutie platnosti

1. Tento Dohovor nadobudne platnost tridsiaty den po dni uloZenia dvadsiatejdruhej ratifikacnej
listiny alebo listiny o pristupe u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.

2. Pre kazdy Stat, ktory Dohovor ratifikuje alebo k nemu pristipi po uloZeni dvadsiatej druhej
ratifikaénej listiny alebo listiny o pristupe, nadobudne Dohovor platnost tridsiaty denn po dni
uloZenia jeho ratifikaénej listiny alebo listiny o pristupe.

Clanok 78

Oznamovacia povinnost generalneho tajomnika

Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov upovedomi vSetky Staty patriace do niektorych
zo Styroch kategorii uvedenych v clanku 74:

a) o podpisoch tohto Dohovoru a o ulozeni ratifikaénych listin a listin o pristupe podla ¢lanku 74,
75 a 76;

b) o dni, ked tento Dohovor nadobudne platnost podla ¢lanku 77.

Clanok 79

Autentické znenie

Original tohto Dohovoru, ktorého ¢inske, anglické, francuzske, ruské a Spanielske znenie maju
rovnaku platnost, bude uloZeny u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov, ktory
zaSle jeho overené odpisy vsetkym Statom patriacim do niektorej zo styroch kategorii uvedenych v
clanku 74.

Na dokaz toho podpisani splnomocnenci, ktori boli na to svojimi vladami riadne splnomocneni,
tento Dohovor podpisali.

Dané vo Viedni 24. aprila 1963.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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